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(EN) connection ring

(FR) Anneau de connexion
(DE) Befestigungsose

(IT) anello di collegamento
(ES) anillo de conexion

Activities involving the use of this

equipment are inherently dangerous.

You are responsible for your own

actions and decisions.

Before using this equipment, you must:

[JRead and understand all Instructions for
se.

- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities

and limitations.

- Understand and accept the risks involved.
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(EN) ENGLISH

Field of application

This equipment is personal protective equipment (PPE), connection
ring.

This product must not be loaded beyond its strength rating, nor be
used for any purpose other than that for which it is designed.

WARNING

Activities involving the use of this equipment are inherently
dangerous.

You are responsible for your own actions and decisions.
Before using this equipment, you must:

- Read and understand all instructions for use.

- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and limitations.

- Understand and accept the risks involved.

Fauurehlo heed any of these warnings may result in severe injury
or death.

Responsibility

WARNING, training specific to the activities listed in the field of
application is essential before use.

This product must only be used by competent and responsible
persons, or those placed under the direct and visual control of a
competent and responsible person.

Gaining an adequate apprenticeship in appropriate techniques and
methods of protection is your own responsibility.

You personally assume all risks and responsibilities for all damage,
injury or death which may occur during or following incorrect use of
our products in any manner whatsoever. If you are not able, or not in
a position to assume this responsibility or to take this risk, do not use
this equipment.

Principal materials

Aluminum alloy.

Inspection, points to verify

Before each use

Verify that it is free of any cracks, deformation, corrosion, etc.
During each use

It is important to regularly inspect the condition of the product. Check
its connections with the other equipment in the system and make
sure that the various pieces of equipment in the system are correctly
positioned with respect to each other.

Consult the details of the inspection procedure to be carried out for
each item of PPE on the Web at www.petzl.com/ppe or on the PETZL
PPE CD-ROM.

Contact PETZL if there is any doubt about the condition of this
product.

Compatibility

WARNING, when using multiple pieces of equipment together, a
dangerous situation can result if the safety function of one piece
of equipment is compromised by the operation of another piece of
equipment.

An incompatible connection can cause accidental disconnection,
breakage, or affect the safety function of another piece of equipment.
Any attached equipment (anchors, locking connectors, harness,
absorbers etc) must conform to current standards.

Contact Petzl if you are uncertain about the compatibility of your
equipment.

Petzl general information

Lifetime

ATTENTION, in extreme cases, the lifetime of the product can be
reduced to one single use through exposure to for example any of the
following: chemicals, extreme temperatures, sharp edges, major fall
or load, etc.

The potential lifetime of Petzl products is as follows: up to 10 years
from the date of manufacture for plastic and textile products. It is
indefinite for metallic products.

The actual lifetime of a product ends when it meets one of the
retirement criteria listed below (see “When to retire your equipment”),
or when in its system use it is judged obsolete.

The actual lifetime is influenced by a variety of factors such as: the
intensity, frequency, and environment of use, the competence of the
user, how well the product is stored and maintained, etc.

Inspect equipment periodically for damage and/or
deterioration.

In addition to the inspection before and during use, a periodic in-depth
inspection must be carried out by a competent inspector at least once
every 12 months. This inspection must be performed at least once
every 12 months. The frequency of the in-depth inspection must be
governed by the type and the intensity of use. To keep better track of
your equipment, it is preferable to assign each piece of equipment

to a unique user so that he will know its history. The results of
inspections should be documented in an “inspection record”. This
document must allow recording of the following details: type of
equipment, model, name and contact information of the manufacturer
or distributor, means of identification (serial or individual number),
year of manufacture, date of purchase, date of first use, name of user,
all other pertinent information for example maintenance and frequency
of use, the history of periodic inspections (date / comments and

noted problems / name and signature of the competent person who
performed the inspection / anticipated date of next inspection). See
example of detailed inspection record and other informational tools
available at www.petzl.com/ppe
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When to retire your equipment

Immediately retire any equipment if:

- it fails to pass inspection (inspection before and during use and the
periodic in-depth inspection),

- it has been subjected to a major fall or load,

- you do not know its full usage history,

- itis at least 10 years old and made of plastics or textiles,

- you have any doubt as to its integrity.

Destroy retired equipment to prevent further use.

Product obsolescence

There are many reasons why a product may be judged obsolete
and thus retired before the end of its actual lifetime. Examples
include: changes in applicable standards, regulations, or legislation;
development of new techniques, incompatibility with other
equipment, etc.

Traceability and markings

Do not remove any markings or labels. You must check to ensure that
the product markings remain legible during the entire lifetime of the
product.

Guarantee

This product is guaranteed for 3 years against any faults in materials
or manufacture. Exclusions from the guarantee: normal wear and
tear, oxidation, modifications or alterations, incorrect storage, poor
maintenance, damage due to accidents, to negligence, and to uses for
which this product was not designed.

PETZL is not responsible for the consequences, direct, indirect or
accidental, or any other type of damage befalling or resulting from the
use of its products.



, . .
Champ d’application

Equipement de protection individuelle (EPI), anneau de connexion.
Ce produit ne doit pas étre sollicité au-dela de ses limites ou dans
toute autre situation que celle pour laquelle il est prévu.

ATTENTION

Les activités impliquant I'utilisation de cet équipement sont par
nature dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes et de vos décisions.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez:

- Lire et comprendre toutes les instructions d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation de cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement, apprendre a connaitre ses
performances et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

Le non-respect d’un seul de ces avertissements peut-étre la cause
de blessures graves ou mortelles.

Responsabilité

ATTENTION, une formation adaptée aux pratiques définies dans le
champ d’application, est indispensable avant utilisation.

Ce produit ne doit &tre utilisé que par des personnes compétentes
et avisées, ou placées sous le contrdle visuel direct d’une personne
compétente et avisée.

Lapprentissage des techniques adéquates et des mesures de sécurité
s'effectue sous votre seule responsabilité.

Vous assumez personnellement tous les risques et responsabilités
pour tout dommage, blessure ou mort pouvant survenir suite a une
mauvaise utilisation de nos produits de quelque fagon que ce soit.
Sivous n’étes pas en mesure d’assumer cette responsabilité ou de
prendre ce risque, n'utilisez pas ce matériel.

Matériaux principaux

Alliage aluminium.

Contrdle, points a vérifier

Avant toute utilisation

Vérifiez 'absence de fissures, déformations, corrosion...

Pendant I'utilisation

Il estimportant de contrdler réguliérement I'état du produit. Assurez-
vous de la connexion et du bon positionnement des équipements les
uns par rapport aux autres.

Consultez e détail du contrdle a effectuer pour chaque EPI sur le site
www.petzl.fr/epi ou sur le CD-ROM EPI PETZL.

Contactez PETZL en cas de doute.

Compatibilité

ATTENTION, un danger peut survenir lors de I'utilisation de plusieurs
équipements dans laquelle la fonction de sécurité de I'un des
équipements peut étre affectée par la fonction de sécurité d’'un autre
équipement.

Une connexion incompatible peut occasionner un décrochement
accidentel, une rupture ou affecter la fonction de sécurité d’un autre
équipement.

Les €léments connectés doivent étre conformes aux normes

en vigueur (Ancrages, Connecteurs a verrouillage, Harnais,
Absorbeurs etc).

Sivous n’étes pas certain de la compatibilité de votre équipement,
contactez Petzl.

Informations générales Petzl

Durée de vie

ATTENTION, un événement exceptionnel peut limiter la durée de vie

a une seule utilisation, par exemple si le produit est exposé a des
produits chimiques dangereux, des températures extrémes ou s'il est
en contact avec une aréte coupante ou s'il subit des efforts importants,
une chute importante, etc.

La durée de vie potentielle des produits Petzl peut étre de 10 ans

a partir de la date de fabrication pour les produits plastiques et les
textiles. Elle n’est pas limitée pour les produits métalliques.

La durée de vie réelle d’un produit est terminée lorsqu'il rencontre
une cause de mise au rebut (voir liste paragraphe «Mise au rebut») ou
lorsqu'il devient obsoléte dans le systeme.

Facteurs qui influencent la durée de vie réelle d’un produit: intensité,
fréquence, environnement d'utilisation, compétence de I'utilisateur,
entretien, stockage, etc.

Vérifiez périodiquement si I'équipement n’a pas subi de
dommage et n’est pas détérioré.

En plus des vérifications avant et pendant 'utilisation, réalisez une
vérification approfondie (examen périodique) par un controleur
compétent. Cette vérification doit étre réalisée au moins tous les

12 mois. Cette fréquence doit étre adaptée en fonction du type et

de I'intensité d’utilisation. Pour un meilleur suivi du matériel, il est
préférable d'attribuer ce produit a un utilisateur unique afin qu'il en
connaisse son historique. Les résultats des vérifications doivent étre
consignés sur une «fiche de suivi». Cette fiche de suivi doit permettre
d’enregistrer les détails suivants: type d’équipement, modéle, nom et
coordonnées du fabricant ou du fournisseur, moyen d'identification (n°
de série ou n° individuel), année de fabrication, date d’achat, date de la
premiére utilisation, nom de I'utilisateur, toute information pertinente
comme par exemple I'entretien et la fréquence d’utilisation, I'historique
des examens périodiques (date, commentaires et défauts remarqués,
nom et signature du controleur compétent, date du prochain examen
périodique prévu). Vous pouvez utiliser l'exemple de fiche détaillée et
les outils informatiques mis a disposition sur www.petzl.fr/epi

Mise au rebut

Cessez immédiatement d’utiliser ce produit si:

- le résultat des vérifications (avant, pendant, approfondie) n’est pas
satisfaisant,

- il'a subi des efforts importants ou une chute importante,

- vous ne connaissez pas I'historique complet de son utilisation,
-il'a 10 ans d’age et est composé de matieres plastiques ou textiles,
- vous avez le moindre doute sur sa fiabilité.

Détruisez les produits rebutés pour éviter une future utilisation.
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Obsolescence du produit

Il'y a de nombreuses raisons pour lesquelles un produit peut

&tre jugé obsoléte et par conséquent retiré de la circulation, par
exemple: évolution des normes applicables, évolution des textes
réglementaires, évolution des techniques, incompatibilité avec les
autres équipements, etc.

Tragabilité et marquages

Ne retirez pas les étiquettes ou gravures de marquage. Veillez a ce
que les marquages sur le produit restent lisibles durant toute la vie
du produit.

Garantie

Ce produit est garanti pendant 3 ans contre tout défaut de matiére ou
de fabrication. Sont exclus de la garantie: 'usure normale, I'oxydation,
les modifications ou retouches, le mauvais stockage, le mauvais
entretien, les dommages dus aux accidents, aux néegligences, aux
utilisations pour lesquelles ce produit n'est pas desting.

PETZL n'est pas responsable des conséquences directes, indirectes,
accidentelles ou de tout autre type de dommages survenus ou
résultant de I'utilisation de ses produits.



(DE) DEUTSCH

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Personliche Schutzausriistung (PSA), Befestigungsdse.

Dieses Produkt darf nicht {iber seine Grenzen hinaus belastet werden.
Es darf ausschlieBlich zu dem Zweck verwendet werden, fiir den es
entworfen wurde.

WARNUNG

Aktivitaten, bei denen diese Ausriistung zum Einsatz kommt, sind
naturgemah geféhrlich.

Fiir Ihre Handlungen und Entscheidungen sind Sie selbst
verantwortlich.

Vor dem Gebrauch dieser Ausriistung miissen Sie:

- Die Gebrauchsanleitung vollsténdig lesen und verstehen.

- Eine fachgerechte Unterweisung zur richtigen Benutzung erhalten.
- Sich mit den Mdglichkeiten und Einschrankungen der Ausriistung
vertraut machen.

- Die mit dem Einsatz verbundenen Risiken verstehen und akzeptieren.
EIN VERSAUMNIS, DIESE WARNUNGEN NICHT ZU
BERUCKSICHTIGEN, KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER
SOGAR TOD FUHREN.

Haftung

WARNUNG, vor der Verwendung ist eine fachgerechte Einweisung
in die im Abschnitt ,BestimmungsgemaBer Gebrauch* genannten
Aktivitaten unbedingt erforderlich.

Dieses Produkt darf nur von kompetenten und
verantwortungsbewussten Personen verwendet werden, sowie von
Dritten, die unter der direkten Aufsicht und visuellen Kontrolle einer
kompetenten und verantwortungshewussten Person stehen.

Es liegt in Ihrer eigenen Verantwortung, eine angemessene
Ausbildung in der Anwendung der richtigen Techniken und
Sicherheitsvorkehrungen zu erhalten.

Sie ibernehmen die vollstindige Verantwortung fir alle Risiken und
jegliche Sachschéden, Kdrperverletzung oder Tod, die auf irgendeine
Weise wahrend oder in Folge der unsachgemaBen Verwendung
unserer Produkte entstehen knnen. Wenn Sie diese Verantwortung
oder dieses Risiko nicht tibernehmen oder eingehen kdnnen oder
diirfen, verwenden Sie diese Produkte nicht.

Materialien

Aluminiumlegierung.

Uberpriifung, zu kontrollierende Punkte
Vor jedem Einsatz

Uberpriifen Sie das Teil auf Risse, Deformierungen,
Korrosionserscheinungen usw.

Wéhrend des Gebrauchs

Es ist unerlasslich, den Zustand des Produkts regelmaBig

zu (iberpriifen. Stellen Sie stets sicher, dass die einzelnen
A.u%r[]stungsgegenstéinde im System richtig zueinander positioniert
sind.

Die genauen Anleitungen zur Uberpriifung der einzelnen PSA-
Komponenten (Personliche Schutzausriistung) finden Sie im Internet
unter www.petzl.com/ppe oder auf der PETZL PSA-CD-ROM.

Sollten irgendwelche Zweifel hinsichtlich des Zustands eines Produkts
bestehen, senden Sie es zur Uberpriifung an PETZL.

Kompatibilitat

WARNUNG, werden mehrere Ausriistungsgegenstande zusammen
verwendet, kann es zu geféhrlichen Situationen kommen, wenn

die Sicherheitsfunktion eines Gegenstands durch einen anderen
Ausriistungsgegenstand behindert wird.

Eine inkompatible Verbindung kann eine versehentliche Trennung
oder einen Bruch der Verbindung zufolge haben und sich negativ
auf die Sicherheitsfunktion eines anderen Ausriistungsgegenstands
auswirken.

Die verbundenen Ausriistungen (Anschlageinrichtungen,
Verriegelungskarabiner, Gurt, Fallddmpfer usw.) miissen mit den
geltenden Normen dbereinstimmen.

Wenn Sie sich hinsichtlich der Kompatibilitat lhrer Ausriistung nicht
sicher sind, wenden Sie sich an Petzl.

Petzl allgemeine Informationen

Produktlebensdauer

ACHTUNG, auBergewdhnliche Umsténde konnen die Lebensdauer des
Produkts auf eine einmalige Anwendung reduzieren, beispielsweise im
Falle von Kontakt mit Chemikalien, extremen Temperaturen, scharfen
Kanten, einem schweren Sturz usw.

Die potentielle Lebensdauer von Petzl-Produkten lautet wie folgt:

bis zu 10 Jahren ab dem Herstellungsdatum fiir Kunststoff- und
Textilprodukte. Fiir Metallprodukte ist sie unbegrenzt.

Die tatsachliche Lebensdauer eines Produktes endet, wenn eines

der nachfolgend aufgelisteten Kriterien zum Aussondern zutreffen
(siehe ,Aussondern von Ausriistung®) oder wenn das Produkt fir die
Verwendung in einem System als technisch {iberholt gilt.

Die tatschliche Lebensdauer wird durch eine Reihe an Faktoren
beeinflusst: Gebrauchsintensitét, -hdufigkeit und -umgebung sowie
Benutzerkompetenz, Lagerungsbedingungen, Wartung usw.

RegelméBige Uberpriifung auf Schaden und/oder
Abnutzung.

Neben der Uberpriifung vor jedem Einsatz und wéhrend des
Gebrauchs miissen die Produkte mindestens ein Mal pro Jahr von
einer sachkundigen Person {berpriift, und diese Uberpriifung muss
dokumentiert werden. Diese Uberpriifung muss spatestens alle

12 Monate durchgefiihrt werden. Die Haufigkeit dieser Uberpriifung
héngt von der Intensitat und von der Umgebung ab, in der das Produkt
verwendet wird. Vorzugsweise sollte die persdnliche Schutzausriistung
den Benutzern persdnlich zugeschrieben werden, so dass sie oder

er die genaue Geschichte der Ausriistung kennt und die Ausriistung
besser {iberpriift werden kann. Die Ergebnisse dieser Uberprifung
werden in den , Priifbericht” eingetragen. In diesem Dokument sollten
die folgenden Einzelheiten aufgezeichnet werden: Genauer Typ des
Ausriistungsgegenstands, Modell, Name und Kontaktinformation

des Herstellers oder Vertriebs, Mdglichkeiten der Identifizierung
(Seriennummer oder individuelle Kennzeichnung), Herstellungsjahr,
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Kaufdatum, Datum der Inbetriebnahme, Name des Benutzers und
andere wichtige Informationen wie Wartung und Gebrauchshéufigkeit,
Aufzeichnungen zur regelmaBigen Uberpriifung (Datum, Anmerkungen
und bestehende Probleme, Name und Unterschrift der priifenden
Person sowie das néchste Priifdatum). Beispiele zu detaillierten
Prijf?erichten und andere Informationen finden Sie unter www.petzl.
com/ppe

Aussondern von Ausriistung

In den folgenden Féllen sollten Sie Ausriistung sofort aussondern:

- die Ausrtistung féllt bei der Uberpriifung durch (Uberpriifung

vor jedem Einsatz, wahrend des Gebrauchs und regelmaBige
Hauptiberprifung),

- die Ausriistung wurde einem schweren Sturz oder betréchtlicher
Belastung ausgesetzt,

- die Gebrauchsgeschichte der Ausriistung ist nicht bekannt bzw.
unvollsténdig,

- die Ausriistung ist mindestens 10 Jahre alt und aus Kunststoff oder
Textilien gefertigt,

- Sie haben irgendwelche Zweifel an der Zuverldssigkeit.

Zerstoren und entsorgen Sie alte Ausriistungsgegenstande sofort, um
weiteren Gebrauch zu verhindern.

Veralterung von Produkten

Es gibt viele Griinde, wegen derer ein Produkt als veraltet betrachtet
werden kann und daher vor dem Ende seiner tatsdchlichen
Lebensdauer entsorgt werden sollte. Beispiele: Anderungen an
Normen, Richtlinien oder Gesetzen, Entwicklung neuer Techniken,
Inkompatibilitdt mit anderen Ausriistungsgegensténden usw.

Riickverfolgbarkeit und Markierungen

Entfernen Sie keine Markierungsetiketten und eingravierten
Markierungen. Stellen Sie sicher, dass die Produktmarkierungen
wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts leshar bleiben.

Garantie

PETZL gewahrt fiir dieses Produkt fiir Material- und Herstellungsfehler
eine Garantie von drei Jahren. Ausgeschlossen von der Garantie sind
normale Abnutzung, Oxidierung, Verénderungen, unsachgeméfe
Lagerung und Wartung sowie Schaden, die auf Unfalle,
Nachldssigkeiten oder Verwendungszwecke zuriickzufiihren sind, fir
die das Produkt nicht bestimmt ist.

PETZL ist nicht verantwortlich fiir jegliche Konsequenzen, direkt,
indirekt oder unfallbedingt, sowie jegliche andere Art von Schéden, die
aus der Verwendung seiner Produkte entstehen.



(IT) ITALIANO

Campo di applicazione

Dispositivo di protezione individuale (DPI), anello di collegamento.
Questo prodotto non deve essere sollecitato oltre i suoi limiti 0 in
qualsiasi altra situazione differente da quella per cui & destinato.

ATTENZIONE

Le attivita che comportano I'utilizzo di questo dispositivo sono per
natura pericolose.

Voi siete responsabili delle vostre azioni e decisioni.

Prima di utilizzare questo dispositivo, occorre:

- leggere e comprendere tutte le istruzioni d’uso;

- ricevere una formazione adeguata sul suo utilizzo;

- acquisire familiarita con il dispositivo, imparare a conoscerne le
prestazioni e i limiti;

- comprendere e accettare i rischi indotti.

Il mancato rispetto di una sola di queste avvertenze puo essere la
causa di ferite gravi o mortali.

Responsabilita

ATTENZIONE, prima di ogni utilizzo & indispensabile un’adeguata
formazione alle attivita specificate nel campo di applicazione.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente da persone
competenti e addestrate o sottoposte al controllo visivo diretto di una
persona competente e addestrata.

L’apprendimento delle tecniche adeguate e delle misure di sicurezza &
sotto la sola vostra responsabilita.

Vi vi assumete personalmente tutti i rischi e le responsabilita

per qualsiasi danno, ferita o morte che possano sopraggiungere,

in qualsiasi modo, conseguentemente al cattivo utilizzo dei nostri
prodotti. Se non siete in grado di assumervi questa responsabilita e
questi rischi, non utilizzate questo materiale.

Materiali principali

Lega d'alluminio.

Controllo, punti da verificare

Prima di ogni utilizzo

Verificare 'assenza di fessurazioni, deformazioni, corrosione...
Durante I'utilizzo

E importante controllare regolarmente lo stato del prodotto.
Assicurarsi del collegamento e del buon posizionamento dei dispositivi
gli uni rispetto agli altri.

CGonsultare i particolari della procedura di controllo di ogni DPI sul sito
www.petzl.fr/epi o sul CD-ROM DPI PETZL.

In caso di dubbio contattare PETZL.

Compatibilita

ATTENZIONE, un pericolo puo sopraggiungere al momento dell'utilizzo

di piu dispositivi in cui la funzione di sicurezza di uno dei dispositivi

puo essere compromessa dalla funzione di sicurezza di un altro

dispositivo.

Una connessione incompatibile pud provocare uno sganciamento

accidentale, una rottura 0 compromettere la funzione di sicurezza di un

altro dispositivo.

Gli elementi collegati devono essere conformi alle norme in vigore

gancoraggi, connettori a bloccaggio, imbracatura, assorbitori ecc.).

Pe nlon siete certi della compatibilita dei vostri dispositivi contattate
etzl.

Informazioni generali Petzl

Durata

ATTENZIONE, un evento eccezionale puo limitare la durata ad un

solo utilizzo, ad esempio se il prodotto & esposto a prodotti chimici
pericolosi, temperature estreme, se & a contatto con una parte tagliente
0 se subisce notevoli sforzi, una forte caduta, ecc.

La durata potenziale dei prodotti Petzl pud essere di 10 anni a partire
dalla data di fabbricazione per i prodotti in plastica e tessili. Indefinita
per i prodotti metallici.

La durata reale di un prodotto termina nel momento in cui si riscontra
una causa d’eliminazione (vedere la lista nel paragrafo «Eliminazione»)
0 quando il prodotto risulta obsoleto nel sistema.

Fattori che incidono sulla durata reale di un prodotto: intensita,
frequenza, ambiente di utilizzo, competenza dell’utilizzatore,
manutenzione, stoccaggio, ecc.

Verificare periodicamente che il dispositivo non abbia
subito danni e che non sia deteriorato.

Oltre ai controlli prima e durante I'utilizzo, un controllore competente
deve eseguire una verifica approfondita (esame periodico). Tale
controllo deve essere effettuato almeno ogni 12 mesi. Bisogna adattare
la frequenza in funzione al tipo e all'intensita dell'utilizzo. Per un miglior
controllo del materiale, & consigliabile destinare il prodotto ad un solo
utilizzatore cosi da conoscerne la storia. | risultati dei controlli devono
essere riportati su una «scheda di verifica». La scheda di verifica deve
consentire di registrare i seguenti dati: tipo di dispositivo, modello,
nome e dati del fabbricante o del fornitore, mezzo di identificazione (n°
di serie 0 n° individuale), anno di fabbricazione, data d’acquisto, data
del primo utilizzo, nome dell’utilizzatore, ogni informazione pertinente
come ad esempio la manutenzione e la frequenza di utilizzo, la storia
delle verifiche periodiche (data, osservazioni e difetti riscontrati,

nome e firma del controllore competente, data della prossima verifica
periodica prevista). E possibile utilizzare il modello di scheda e gli
strumenti informatici messi a disposizione su www.petzl.fr/epi

Eliminazione

Cessare immediatamente di utilizzare questo prodotto se:

- il risultato dei controlli (prima, durante, approfondito) & negativo ;
- ha subito notevoli sforzi 0 una forte caduta;

-non si conosce I'intera storia del suo utilizzo;

-ha 10 anni ed & composto da materiali plastici o tessili;

- siha un minimo dubbio sulla sua affidabilita.

Distruggere i prodotti scartati per evitare un futuro utilizzo.
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Obsolescenza del prodotto

Esistono molteplici ragioni per le quali un prodotto pud

essere considerato obsoleto e quindi ritirato dal servizio, per
esempio: evoluzione delle norme applicabili, dei testi normativi e delle
tecniche, incompatibilita con gli altri dispositivi, ecc.

Tracciabilita e marcature
Non rimuovere etichette o marcature. Controllare che le marcature sul
prodotto restino leggibili durante tutta la vita del prodotto.

Garanzia

Questo prodotto ha una garanzia di 3 anni contro ogni difetto di
materiale o di fabbricazione. Sono esclusi dalla garanzia: 'usura
normale, 'ossidazione, le modifiche o i ritocchi, la cattiva
conservazione, la manutenzione impropria, i danni dovuti agli incidenti,
alle negligenze e agli utilizzi ai quali questo prodotto non & destinato.
PETZL non & responsabile delle conseguenze dirette, indirette,
accidentali o di ogni altro tipo di danno verificatosi o causato
dall'utilizzo dei suoi prodotti.
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Campo de aplicacion

Equipo de proteccion individual (EPI), anillo de conexion.

Estos productos no deben ser solicitados mas alla de sus limites o0 en
cualquier otra situacion para la que no esté prevista.

ATENCION

Las actividades que implican la utilizacion de este producto son por
naturaleza peligrosas.

Usted es responsable de sus actos y decisiones.

Antes de utilizar este equipo, debe:

- Leer y comprender todas las instrucciones de utilizacion.

- Formarse para el uso especifico de este equipo.

- Familiarizarse con su equipo y aprender a conacer sus prestaciones
y sus limitaciones.

- Comprender y aceptar los riesgos derivados.

El no respeto de una sola de estas advertencias puede ser la causa
de heridas graves o mortales.

Responsabilidad

ATENCION : es indispensable una formacion adaptada a las précticas
definidas en el campo de aplicacion antes de cualquier utilizacion.
Este producto sélo debe ser utilizado por personas competentes e
informadas, o que estén bajo el control visual directo de una persona
competente e informada.

El aprendizaje de las técnicas adecuadas y de las medidas de
seguridad se efectdia bajo su Gnica responsabilidad.

Usted asume personalmente todos los riesgos y responsabilidades
por cualquier dafio, herida o muerte que puedan producirse debido a
una mala utilizacién de nuestros productos, sea del modo que sea. Si
usted no esta dispuesto a asumir esta responsabilidad o riesgo, no
utilice este material.

Materiales principales

Aleacion de aluminio.

Control, puntos a verificar

Antes de cualquier utilizacion

Compruebe la ausencia de fisuras, deformaciones, corrosion...
Durante la utilizacion

Es importante verificar regularmente el estado del producto. Asegirese
de la conexion y de la correcta colocacion de los equipos entre si.
Consulte los detalles para realizar el control de cada EPI en www.petzl.
fr/epi 0 en el CD-ROM EPI PETZL.

En caso de duda, péngase en contacto con PETZL.

com(!)atlbllldad

ATENCION : un peligro puede sobrevenir cuando se utilizan varios
equipos en los que la funcion de seguridad de uno de los equipos
puede verse afectado por la funcion de seguridad de otro equipo.
Una conexién incompatible puede provocar un desenganche
accidental, una rotura o afectar a la funcion de seguridad de otro
equipo.

Los elementos conectados deben cumplir con los requisitos de las
normas en vigor (anclajes, conectores con sistema de bloqueo, arnés,
absorbedores, etc.).

Si noLesta' seguro de la compatibilidad de su equipo, contacte con

Informacion general Petzl

Vida atjl

ATENCION : un suceso excepcional puede limitar la vida dtil a una
sola utilizacin, por ejemplo, si el producto esta expuesto a productos
quimicos peligrosos, a temperaturas extremas 0 si esta en contacto
con una arista cortante o si ha sufrido esfuerzos importantes, una
caida importante, etc.

La vida il potencial de los productos Petzl puede ser de 10 afios a
partir de la fecha de fabricacion para los productos plasticos y textiles.
No esté limitada para los productos metalicos.

La vida (il real de un producto finaliza cuando se produce alguna
causa para darlo de baja (ver lista en el apartado «Dar de baja») o
cuando pasa a ser obsoleto en el sistema.

Factores que influyen en la vida dtil real de un producto: intensidad,
frecuencia, entorno de utilizacién, competencia del usuario,
mantenimiento, almacenamiento, etc.

Compruebe periddicamente que el equipo no haya sufrido
ningun dafio ni deterioro.

Ademés de las comprobaciones antes y durante la utilizacion, realice
una comprobacion en profundidad (examen periddico) mediante

un controlador competente. Esta verificacion debe realizarse como
minimo cada 12 meses. Esta frecuencia debe adaptarse en funcion
del tipo y de la intensidad de utilizacién. Para un mejor seguimiento
del material, es preferible atribuir este producto a un usuario

(inico para que éste conozca su historia. Los resultados de las
verificaciones deben anotarse en una «ficha de seguimiento». Esta
ficha de seguimiento debe permitir registrar los detalles siguientes:
tipo de equipo, modelo, nombre y direccion del fabricante o del
proveedor, medio de identificacion (n° de serie o n® individual), afio
de fabricacion, fecha de compra, fecha de la primera utilizacidn,
nombre del usuario, toda la informacion pertinente como, por ejemplo,
el mantenimiento, la frecuencia de utilizacidn y el historial de los
controles periédicos (fecha, comentarios y defectos detectados,
nombre y firma del controlador competente, fecha del préximo control
periddico previsto). Puede utilizar el ejemplo de ficha detallada y las
herramientas informéticas que encontrara a su disposicion en www.
petzl.fr/epi
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Dar de baja

Deje de utilizar inmediatamente este producto si:

- ¢l resultado de las verificaciones (antes, durante, en profundidad) no
es satisfactorio,

- ha sufrido esfuerzos importantes o una caida importante,

- no conoce el historial completo de su utilizacién,

- tiene 10 afios y estd compuesto de materiales pldsticos o textiles,

- tiene la minima duda de su fiabilidad.

fDestruya los productos que ha dado de baja para evitar una utilizacién
utura.

Productos obsoletos

Hay numerosas razones por las que un producto puede considerarse
obsoleto y, por consiguiente, retirado de la circulacion, por ejemplo:
evolucion de las normas aplicables, evolucién de los textos
reglamentarios, evolucién de las técnicas, incompatibilidad con los
otros equipos, etc.

Trazabilidad y marcados

No retire las etiquetas o grabados de marcado. Procure que los
marcados del producto permanezcan legibles durante toda la vida del
producto.

Garantia

Este producto estd garantizado durante 3 afios contra cualquier
defecto de materiales o de fabricacidn. Se excluye de la garantia: el
desgaste normal, la oxidacién, las modificaciones o retoques, el

mal almacenamiento, la mala conservacion, los dafios debidos a los
accidentes, a las negligencias y a las utilizaciones para las que este
producto no esta destinado.

PETZL no es responsable de las consecuencias directas, indirectas,
accidentales o de cualquier otro tipo de dafios ocurridos o resultantes
de la utilizacidn de sus productos.
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